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English

Warning!

Take care when handling this hinge as
the spring is very strong and can cause
injury.

Deutsch
Achtung!

Bitte Vorsicht beim Umgang mit diesem

Scharnier. Die stark gespannte Feder
kénnte zu Verletzungen fiihren.

Francgais

Attention !

Prenez garde lorsque vous manipulez
cette charniére car le ressort est trés
tendu et risque d'occasionner des
blessures.

Nederlands

N.B.

Wees voorzichtig bij het monteren van
deze scharnier. De veer is zeer krachtig
en kan letsel veroorzaken.

Dansk

ADVARSEL!

Haengslet skal handteres forsigtigt,
da fjederen er meget staerk og kan
forarsage personskade.

islenska

Vidvérun!

Gatid varkarni pegar pessar lamir eru
medhondladar pvi gormurinn er mjog
sterkur og getur valdiéd meidslum.

Norsk

Advarsel!

Veer forsiktig nar du handterer disse
hengslene, ettersom fjzeren er sterk og
kan forarsake personskader.

Suomi

Varoitus!

Olethan varovainen kasitellessasi tata
saranaa, silla jousi on erittain jaykka ja
voi aiheuttaa vammoja.

Svenska

Obs!

Var férsiktig nér du handskas med
det har gangjarnet. Fjadern ar mycket
kraftig och kan skada dig.

Cesky

Upozornéni!

S pantem zachazejte opatrné - pruZina
uvnitF je velice silna a mazZe zpusobit
zranéni.

Espaiiol

iAtencion!

Ten cuidado al manipular esta bisagra,
porque el muelle estd muy tensado y
puede causar lesiones.

Italiano

Avvertenza!

Fai attenzione quando maneggi questa
cerniera: la molla & molto tesa e puo
rischiare di causare lesioni.
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Magyar

Figyelem!

Ovatosan banj a zsanérral, mert a rugé
nagyon erés, és sériilést okozhat.

Polski

Ostrzezenie!

MOntujgc zawias zachowaj ostroznosg¢,
poniewaz sprezyna jest bardzo mocna i
moze powodowac obrazenia.

Eesti

Hoiatus!

Olge ettevaatlik selle hinge
kasitsemisel, vedru on vaga tugev ja
voib pohjustada vigastusi.

LatvieSu

Uzmanibu!

Ta ka S1s enges atsperes mehanisms ir
loti spécigs, lai izvairitos no iespéjamam
traumam, rikojieties ar to uzmanigi.

Lietuviy

Ispéjimas!

Bikite atidas dirbdami su Siais
lankstais. Spyruoklé labai tampri ir gali
suzeisti.

Portugues

Aviso!

Tenha aten¢do ao manipular esta
dobradica pois a mola é muito forte e
pode causar lesdes.

Romana

Avertisment!

Ai grija cand montezi balamaua pentru

ca arcul este foarte puternic si te poate

rani.

Slovensky

Upozornenie!

Pri zaobchadzani s tymto pantom budte
opatrny, pretoZe pruZina je velmi silna a
moZe sposobit zranenie.

bbnrapckun

BHuMaHwe!

bbaeTe npeanasnuem nNpu paéoTa ¢
Tasu NaHTa, TbiA KaTo NPy>XMHaTa
€ MHOro 3paBa M MOXe fia NPUYNHN
HapaHsiBaHe.

Hrvatski

Upozorenje!

Pripazite prilikom rukovanja ovom
Sarkom. Opruga je jako cvrsta i moze
izazvati ozljede.

EAANVIKA

MpoetSomoinon!

Mpocéxete 6tav xeLpideote autov tov
HEVTEGE, SLOTL TO EAATIPLO Eilval TTOAU
Suvato Kal PTopei va TIPoKAAETEL
TPAUPATLOHO.

Pyccknii

BHumaHne!

ByAbTe 0CTOPO>KHbI NP 06paLLEHUN C
3TOIA NeTNe, Tak Kak Npy>kKnHa o4eHb
NPOYHas N MOXKET NPUUNHUTDL Bpes.



YkpaiHcbKa

MonepesxeHHs!

O6epe>KHO BCTaHOB/IOMTE Lit0 3aBicy,
OCKiNbKW NPY>KMHa Ay>Ke Tyra i MoXxe
TpaBMyBaTu.

Srpski

Upozorenje!

Pazljivo rukuj ovom Sarkom jer je
opruga veoma jaka i moZe izazvati
povredu.

Slovenscina

Opozorilo!

S to odmicno spono ravnaj previdno, saj
je vzmet zelo mocna in lahko povzrodi
telesne posSkodbe.

Tirkge

Uyari!

Yayin ¢ok gii¢lii oldugunu ve
yaralanmalara sebep olabilecegini
dikkate alarak mentese ile ¢alisirken
dikkatli olunuz.
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Bahasa Indonesia

Peringatan!

Berhati-hati ketika mengendalikan
engsel karena pegas yang kuat dan
dapat menyebabkan cedera.

Bahasa Malaysia
Awas!

Berhati-hati semasa mengendalikan
engsel kerana springnya amat kuat dan
boleh menyebabkan kecederaan.
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Tiéng Viét
Canh bao!

Can than trong khi dung ban Ié vi 16 xo
rat manh va c6 thé gay thuong tich.
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English

Wipe clean with a soft cloth dampened in water
and a mild non-abrasive washing-up detergent or
soap, if necessary. Wipe dry with a clean cloth.

Deutsch

Mit einem in Wasser angefeuchteten weichen
Tuch und, wenn nétig, mit schleifmittelfreiem
Reinigungsmittel oder Seifenlésung saubern. Mit
einem sauberen Tuch abtrocknen.

Francais

Nettoyer a l'aide d'un chiffon doux imbibé d'eau
et, si besoin, d'un détergent non abrasif ou de
savon. Essuyer avec un chiffon propre.

Nederlands

Schoonmaken met een vochtig doekje met
water en evt. een schoonmaakmiddel zonder
schuurmiddel, of een zeepoplossing. Nadrogen
met een droge doek.

Dansk

Torres eventuelt af med en bled, fugtig klud tilsat
et mildt, ikke-slibende opvaskemiddel eller saebe.
Tor efter med en ren, tor klud.

islenska

prifdu med mjikum rékum klat og mildu
hreinsiefni an svarfefna eda sapu, ef naudsyn
krefur. purrkadu med hreinum klut.

Norsk

Terk av med en myk klut fuktet med vann og litt
mildt oppvaskmiddel eller sape om nedvendig.
Tork over med en ren klut.

Suomi

Pyyhitdan pehmealld, veteen kostutetulla
liinalla. Tarvittaessa voidaan kayttaa mietoa
puhdistusainetta, joka ei sisalla hankaavia
ainesosia. Kuivataan puhtaalla liinalla.

Svenska
Rengdér med mjuk trasa fuktad i vatten och ev.

rengoringsmedel utan slipmedel eller tvallosning.

Eftertorka med torr trasa.

Cesky

V pfipadé potreby otfete jemnym navihéenym
hadfikem namocenym do vody a jemného
neabrazivniho Eisticiho prostfedku, prostfedku na
myti nadobi nebo mydla. Utfete do sucha Cistym
hadfikem.

Espaiiol

Limpiar con un pafio suave humedecido en una
solucion de agua y un detergente neutro o jabén
delicado, si fuese necesario. Secar con un pafio
limpio.

Italiano

Pulisci con un panno morbido inumidito con una
soluzione di acqua e detersivo delicato per i piatti
non abrasivo o del sapone, se necessario. Asciuga
con un panno pulito.

Magyar

Torold tisztara egy puha, nedves ronggyal és
enyhe mosdszeres vagy szappanos oldattal.
Torold szarazra egy tiszta és szaraz ruhaval.

Polski

Wytrzyj miekka szmatkg zwilzong w wodzie z
tagodnym, niesciernym ptynem do mycia naczyn
lub mydtem, jezeli to konieczne. Wytrzyj do sucha
czystg szmatka.

Eesti

Puhi vajadusel puhtaks vees niisutatud pehme lapi
ja mitteabrasiivse ndudepesuvahendi v3i seebiga.
PUhi puhta lapiga kuivaks.

LatvieSu

Tirt ar neabrazivu tiriSanas lidzekli vai saudziga
ziepjadent samércétu mikstu dranu. Noslaucit ar
tiru, sausu dranu.

Lietuviy

Valykite vandeniu ir Svelnia plovimo priemone
ar muilu sudrékinta Sluoste. Nusausinkite Svaria
Sluoste.

Portugues

Se for necessério, limpe com um pano macio
humedecido com dgua e detergente suave e ndo
abrasivo ou sab&do. Seque com um pano limpo.

Romaéna

Curata cu o carpa inmuiata in apa si detergent
delicat, neabraziv, sau sapun, daca este necesar.
Sterge cu o carpa uscata.

Slovensky

V pripade potreby utrite makkou handrickou
namocenou vo vode a jemnym neabrazivnym
Cistiacim prostriedkom na umyvanie riadu alebo
mydlom. Utrite do sucha istou handri¢kou
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Bbnrapckn

AKO e Heobx0AMMO, nouvncTeTe € Kbpna
HaBnaXHeHa € BOAa U MeK HeabpasunseH
npenapar uau canyH. Mocne noacyLueTe ¢ YncTa
Kbpna.

Hrvatski

Ocistiti krpom natopljenom u blagi deterdzent za
pranje ili sapun, po potrebi. Osusiti ¢istom krpom.

EAANVIKA

KaBapiote pe éva pahako mavi HouoKeUEVO o€
VEPO KaL ATILO, N SLaBPWTLKO ATOPPUTIAVTLKO I
oamoulvy, av elvat anapaitnto. KOUTILOTE PE Eva
KaBapo kat oTeyvo mavi.

Pyccknii

MpoTupaTb MArKol TKaHbI, CMOYEHHOW B BOAe
¢ fobaBneHem Npu HeO6XOANMOCTI MSATKOro
HeabpasnBHOro MOKLLLEro CPeACTBa UV Mbla.
3aTeM BbITUPaTb YMCTOW TKaHbIO.

YKpaiHcbKa

MpOoTPiTe M'AKOK BOSIOrOK0 FaH4YiPKOLO 3 M'SKM
MUAHUM 3acoboM 6e3 abpasnBHUX eNleMeHTiB abo
MWOM, AIKLLO NOTPi6HO. BUTPIiTh Hacyxo.

Srpski

Cisti mekom krpom nakvasenom vodom i blagom
neabrazivnom te¢no3¢u za sude ili sapunom, po
potrebi. Osusi ¢istom krpom.

Slovens¢ina

Ocisti z mehko krpo, navlazeno z vodo, po potrebi
lahko tudi z neZznim neabrazivnim ¢istilnim
sredstvom. Obrisi do suhega s €isto krpo.

Tarkge

Suyla nemlendirilmis yumusak bir bez ve gerekirse
hafif asindirici olmayan bir deterjan veya sabunla
silin. Temiz bir bezle kurulayin.
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Bahasa Indonesia

Bersihkan menggunakan kain lembut yang
dibasahi air dan deterjen atau sabun berbusa
sedikit non-abrasif, jika perlu. Lalu, lap hingga
kering dengan kain bersih.

Bahasa Malaysia

Kesat sehingga bersih menggunakan kain yang
dilembapkan di dalam air dan bahan cuci bukan
pelelas atau sabun yang lembut, jika perlu. Kesat
sehingga kering dengan kain bersih.
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Tiéng Viét

Lau sach bang khan mém th&m nudc va dung dich
tdy rira nhe nhu xa phong hodc nudc rira chén
khong &n mo, néu can. Lau khd bang khan sach.
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